CVN-strukturen
1. Sammanfattning av CVN-strukturen
1.1 Allmént

I enlighet med Chapter 11-planen och den har rekonstruktionsplanen (till f61jd av ett villkor som
inkluderats i Investeringsavtalet och som beskrivits i rekonstruktionsplanen) har GUC-bolaget
bildats for att, bland annat (a) ta emot de Tillskjutna GUC-kontanterna' fradn Bolaget och (b)
emittera CVN:er till Bolagets och CH-gédldenérernas oprioriterade borgendrer med forfallodag
den 31 december 2033. Ovriga villkor framgér av de fullstéindiga villkoren for CVN:erna ("CVN-
villkoren”) (se Bilaga 12), avsnitt ”Part 4: Terms and Conditions of the CVNs” av Exhibit A) i
vilka det bl.a. framgér att CVN:erna kommer att ges ut till ett sammanlagt nominellt belopp som
motsvarar de Tillskjutna GUC-kontanternai utbyte mot de oprioriterade borgenérernas samtliga
rattigheter enligt Chapter 11-planen och denna rekonstruktionsplan avseende de Tillskjutna GUC-
kontanterna. Dessa medel kommer fran och med genomférandet av Investeringen att anses vara
tillskjutna till GUC-bolaget som ett steg i de rekonstruktionsatgiarder som framgar av Chapter 11-
planen och denna rekonstruktionsplan.

Med forbehall for vissa forsdljnings- och Gverlatelsebegransningar som anges i Bilaga 12 i1 avsnitt
”Part 8: Selling and Transfer Restrictions and Other Disclaimers” av Exhibit A, kommer CVN:er
att emitteras till (x) oprioriterade borgenérer med (inom ramen for Chapter 11-processen erkidnda)
fordringar gentemot CH-géldendrerna och oprioriterade borgendrer enligt denna
rekonstruktionsplan (d.v.s. de parter som i forhallande till Bolaget anses vara oprioriterade
borgenirer i FRekL:s mening och i denna rekonstruktionsplan delats in i grupp 2, 3, 4 och 5)
(’GUC:arna”), som var och en intygar till CH-géldendrerna och GUC-bolaget att de fore
ikrafttradandedagen (Eng. ”Effective Date”’) som regleras i Investeringsavtalet antingen (i) inte &r
en s.k. ”U.S. person” (enligt definitionen i Section 902(k)(1) i Regulation S i United States
Securities Act fran 1933, i dess vid var tid géllande lydelse ("U.S. Securities Act™)) eller (ii) ar
en U.S. person och en s.k. qualified purchaser (enligt definitionen i Section 2(a)(51)(A) i
Investment Company Act of 1940, i dess dndrade lydelse ("Investment Company Act”)) och (y)
en slags stiftelse en s.k. holding period trust som ska bildas i enlighet med Chapter 11-planen och
denna rekonstruktionsplan ("Holding Period Trust”) for vissa GUC:ars rdkning. GUC:arna som
inte kan intyga ovanstaende, savil som de GUC:ar som har en villkorad rétt att erhélla Tillskjutna
GUC-kontanter i ett belopp som ar ldgre &n CVN:ernas lagsta valor, kommer att anses vara s.k.
’ej berittigade personer”. GUC:arna som inte levererar nddvéndiga intyg och kompletterande
dokumentation vid utgédngen av innehavsperioden enligt vad som anges i den s.k. GUC Holding
Period Trust Deed (se Bilaga 12, Appendix C) kommer att anses vara s.k. “diskvalificerade
personer”. Om en GUC ér en diskvalificerad person eller en ej beréttigad person ska alla CVN:er
som annars skulle distribueras till sddana GUC:ar distribueras till Holding Period Trust pa
ikrafttraidandedagen for att innehas for sadana GUC:ars rakning i enlighet med villkoren i ett GUC
Holding Period Trust Deed. Dessa CVN:er kommer att sdljas i enlighet med villkoren for GUC
Holding Period Trust Deed. De GUC:ar vars réttigheter till CVN:er siljs fran Holding Period
Trust kommer ha en viss tid pa sig att gora ansprak pa sin del av forsdljningslikviden fran Holding
Period Trust. Om sa inte sker kommer likviden tillfalla Bolaget. For det fall att ndgon del av

! GUC-kontanterna utgdr, som angivits i denna rekonstruktionsplan, den kontantlikvid om totalt
250 000 000 USD fran Investeringen som 6ronmarkts for de oprioriterade borgenérerna pa konsoliderad
basis.

Bilaga 13



2(8)

CVN:ema inte blivit sélda nidr Holding Period Trust maste likvideras kommer sadana osalda
CVN:er att aterforas till GUC-bolaget for makulering.

CVN:erna kommer att emitteras med en lagsta valér om 1,00 EUR och dérutéver hela multiplar
om 1,00 EUR.

CVN:erna kommer, om inte GUC-bolaget beslutar annorlunda, att representeras av ett eller flera
globala certifikat, vilka kommer att deponeras hos ett gemensamt forvaringsinstitut pa uppdrag
av Euroclear Bank S.A./N.V. och Clearstream Banking S.A. och/eller nagot annat clearingsystem.
GUC-bolaget har for avsikt att fa en eller flera ISIN-koder for CVN:erna utfarda(d/de).

GUC-bolaget avser att géora CVN:erna foremal for handel pd Luxemburgbérsens officiella lista
(eller annan internationell handelsplats som ar godtagbar for UCC, Bolaget och de ¢vriga CH-
géldenidrerna och erforderlig majoritet av Investerarna) och da ansdka om notering av CVN:erna
pad Euro MTF (som é&r en handelsplats som drivs av Luxemburgbdrsen). Det finns dock ingen
garanti for att CVN:erna kommer att goras foremal for handel pa Luxemburgborsens officiella
lista (eller annan internationell handelsplats som ar godtagbar for UCC, CH-géldenéirerna och en
erforderlig majoritet av Investerarna) eller goras foreméal for handel p4 Euro MTF eller att sadan
notering kommer att kunna vidmakthallas.

1.2 CVN:erna som sadana

CVN:ema kan beskrivas som en medfor en villkorad och begrinsad betalningsskyldighet for
GUC-bolaget. GUC-bolagets forméga att uppfylla sina betalningsataganden enligt CVN:erna
kommer att vara efterstillda och begrénsade till dess tillgdngar som aterstér efter betalning av (i)
alla GUC-bolagets forpliktelser enligt det s.k. GUC-avtalet (Eng. GUC Agreement) (se Bilaga 12,
Appendix B (Material Terms of GUC Agreement) ("GUC-avtalet”) och (ii) rimliga avséttningar
som gors for att av GUC-bolaget ska kunna betala driftskostnader och andra utgifter och
kostnader, inklusive en engangsavséittning om 10 000 USD for den framtida avveckling av den
enda aktiedgaren i GUC-bolaget. Om GUC-bolagets tillgangar i slutdndan visar sig vara
otillrackliga for att till fullo uppfylla alla skyldigheter enligt CVN-villkoren ska GUC-bolaget inte
vara forpliktigat att ticka ndgon uppkommen brist i forhallande till CVN:erna och inga GUC:ar
eller innehavare av CVN:er ska ha ndgra ytterligare ansprdk mot GUC-bolaget avseende
CVN:erna. GUC-bolaget ska inte ha nagra ytterligare forpliktelser vad giller CVN:erna efter
sadan tidpunkt.

Savitt avser de Tillskjutna GUC-kontanterna kommer dessa att anvéndas i enlighet med foljande
betalningsprioritetsordning:

(a)  for det forsta for belopp som kridvs av for att Bolaget tillsammans med Ovriga CH-
géldendrer ska kunna (A) skydda sig mot krav om erldggande av rinta kopplat till det
statsstod som erhdlls i samband med 2020 ars rekapitalisering, med undantag for den forsta
25 000 000 kronorna som CH-gédldendrerna ska vara ensamt ansvariga for att finansiera,
och (B) ticka eventuella kostnader eller utgifter relaterade till en tredje part som
oaterkalleligen atagit sig att fullt ut betala ett krav avseende rénta kopplat till det statsstod
som erholls i samband med 2020 ars rekapitalisering, utan regressratt gentemot Bolaget
och ¢vriga CH-géldenirer, i enlighet med vad som anges nedan i (iii);

(b)  for det andra i héndelse av (A) ett slutligt (lagakraftvunnet) avgérande fran en behdrig
domstol i vilket fastslas att en eller flera av CH-géldenédrerna ska erldgga betalning av rénta
kopplat till det statsstod som erholls i samband med 2020 ars rekapitalisering, eller (B) ett
beslut fattat av CH-géldendrerna att reglera hela eller en del av eventuell betalnings-
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(c)

skyldighet av rinta kopplat till det statsstdd som erholls i samband med 2020 ars
rekapitalisering ska de Tillskjutna GUC-kontanterna frigoras for att CH-géldenédrerna ska
kunna erldgga rianta kopplat till det statsstod som erholls i samband med 2020 ars
rekapitalisering 1 den mén en tredje part enligt (iii) infe redan har betalat eller
oéterkalleligen samtyckt till att betala sddan ridnta kopplat till det statsstdd som erhdlls i
samband med 2020 ars rekapitalisering. Innan ett slutligt beslut fattas av CH-géldenédrerna
enlighet avsnitt 1.2(b)(B), om sé sker fore ett slutligt (lagakraftvunnet) avgorande, ska
samtycke fran den tillsynskommitté som skapats i enlighet med Chapter 11-planen
("Borgenirernas tillsynskommitté”) (pa engelska bendmnd Creditor Oversight
Committee) krdavas (sddant samtycke ska inte oskidligen innehéllas, villkoras eller
forsenas); och

for det tredje 1 hiandelse av att de Tillskjutna GUC-kontanterna dverstiger eventuella belopp
som betalats enligt punkt (a) ovan och eventuella och samtliga betalningar fran de CH-
géldendrerna som beskrivs i punkt (b) ovan, ska eventuellt aterstaende belopp som innehas
av GUC-bolaget (och eventuell avkastning pé dessa) frigoras for utdelning till GUC:arna i
enlighet med Chapter 11-planen och denna rekonstruktionsplan; dock under forutséttning
att om det sker en interimistisk utdelning frdn de Tillskjutna GUC-kontanterna ska
aterstoden av de Tillskjutna GUC-kontanterna forbli intakta om inte och till dess att en
héndelse intraffar i enlighet med (a) eller (b) ovan som skulle leda till att de dterstaende
Tillskjutna GUC-kontanterna anvénds pa det sétt som beskrivs dri.

Oaktat det foregdende ska sddana Tillskjutna GUC-kontanter som finns kvar i GUC-bolaget efter
eventuella betalningar enligt (a) eller (b) ovan, i den mén det &r tillimpligt, frigoras till GUC:arna
vid den tidigaste av foljande tidpunkter:

(i)  den 31 december 2033 (om Staterna inte pa négot sitt har gjort gillande betalnings-
skyldighet avseende rédnta kopplat till det statsstod som erhoélls i samband med 2020
ars rekapitalisering i den mening som avses i 5 § preskriptionslagen (1981:130) eller
5 kap. eller 6 kap. i den danska preskriptionslagen (Da. Foreldelsesloven));

(i)  vid erhéllandet av ett slutligt beslut avseende samtliga fordringar relaterade till réinta
kopplat till det statsstod som erholls i samband med 2020 ars rekapitalisering sdsom
bestamts av Bolaget och 6vriga CH-gédldendrer, och med forbehall for eventuella
ytterligare villkor som beskrivs i de sa kallade GUC-dokumenten som hénvisas till
i Bilaga 12 till denna rekonstruktionsplan;

(i)  ett avtal traffat med tredje part godtagbart for CH-géldenérerna och Investerarna, dir
sadant samtycke inte oskédligen far héllas tillbaka fran avgivande, genom vilket den
tredje parten oaterkalleligen &tar sig att erldgga full betalning avseende eventuell
ranta kopplat till det statsstod som erhélls i samband med 2020 ars rekapitalisering,
utan regressritt gentemot CH-géldenérerna; och

(iv) ett avtal mellan CH-gédldenédrerna och Investerarna om att frigéra de Tillskjutna
GUC-kontanterna.

Det dr saldes med forbehall for att det i enlighet vad som anges ovan om tillgdnglighet av
kontanter och frigérande av dessa frin GUC-bolaget som GUC:arna ha ritt till utdelning av
kontanter frén GUC-bolaget i enlighet med Chapter 11-planen och denna rekonstruktionsplan och
villkoren i det s.k. GUC-avtalet.
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1.3 Ytterligare information

For en mer detaljerad beskrivning av CVN:erna, se avsnitt 3 nedan dar CVN-villkoren aterges i
sammanfattad form pa svenska. De oprioriterade borgenérerna uppmanas dock att 14sa Bilaga 12
i sin helhet och da sérskilt avsnitt ”Part 4: Terms and Conditions of the CVNs” av Exhibit A vari
de fullstéindiga CVN-villkoren framgér.

Vissa riskfaktorer kopplat till CVN:erna som finansiella instrument framgar av Bilaga 12,
avsnitt ”Part 5: Risk factors” av Exhibit A.

De Tillskjutna GUC-kontanterna kommer att investeras i enlighet med den investeringspolicy som
bilagts GUC-avtalet (se Bilaga 12, Annex | (Investment Guidelines Applicable under GUC Entity
Articles and GUC Entity CVNs) till Appendix B).

Notera att Bolaget tillsammans med GUC-bolaget forbehéller sig rétten att justera CVN-
strukturen, men enbart om det ar till det béttre for de oprioriterade borgenirerna.

2. Villkor for mottagande av CVN:er och Holding Period Trust

2.1 Villkor for mottagande av CVN:er

GUC:arna maste for att erhdlla GUC-andelar direkt i form av s.k. CVN:er till Bolaget leverera,
fore det for Investeringen relevanta ikrafttridandedagen (Eng. Effective Date), ett intyg
tillsammans med stoddokumentation som Bolaget rimligen begir for att sdkerstilla att sddan
innehavare antingen (i) inte &r en ”U. S. person” (sasom definierat i Section 902(k)(1) i Regulation
S 1 U.S. Securities Act) eller (ii) dr en U.S. person och utgor en s.k. “kvalificerad kdpare” (Eng.
”qualified purchaser”) (enligt definitionen 1 Section 2(a)(51)(A) i Investment Company Act).
GUC:ar som inte kan leverera ovanstidende intyg, savél som de GUC:ar som har en villkorad rétt
att erhélla Tillskjutha GUC-kontanter i ett belopp som é&r ldgre &n CVN:ernas ldgsta valor,
kommer att anses vara s.k. ¢j beréttigade personer. GUC:arna som inte levererar nddvandiga intyg
och kompletterande dokumentation vid utgdngen av innehavsperioden enligt vad som anges i den
s.k. GUC Holding Period Trust Deed kommer att anses vara s.k. diskvalificerade personer. Om
en GUC ar en diskvalificerad person eller en ¢j berittigad person ska alla CVN:er som annars
skulle distribueras till sddana GUC:ar distribueras till Holding Period Trust pa, den for
Investeringen relevanta, ikrafttridandedagen for att innehas for sddana GUC:ars rakning i enlighet
med villkoren i den s.k. GUC Holding Period Trust Deed.

For att erhdlla CVN:erna ska dven det formulédr som aterfinns i Bilaga 15 fyllas i och ldmnas in i
enlighet med instruktionen inkluderad déri.

2.2 Holding Period Trust

Om en GUC ér en diskvalificerad person eller ¢j behorig person, ska samtliga CVN:er som annars
skulle delats ut till en sédan GUC enligt rekonstruktionsplanen delas ut till Holding Period Trust
pa (den for Investeringen relevanta) ikrafttradandedagen, for att innehas for sddan GUC:s rdkning
under en innehavsperiod om nio manader i enlighet med villkoren i GUC Holding Period Trust
Deed. Holding Period Trusten kommer att innecha CVN:erna som delas ut till den under
innehavsperioden och tills sléppandet av sdidana CVN:er far goras i enlighet med GUC Holding
Period Trust Deed.
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CVN:er som delas ut till Holding Period Trusten ska sdljas och ersdttningen ska delas ut till
diskvalificerade personer respektive ej behdriga personer om villkoren i det s.k. GUC Holding
Period Trust Deed dr uppfyllda, inklusive bland annat att innehavsperioden har gatt ut.

Fran och med utgangen av innehavsperioden:

(a)  har en diskvalificerad person respektive en ej behorig person inte nédgon rétt till CVN:erna
som tidigare holls for deras rikning av Holding Period Trusten; och

(b) ska Holding Period Trusten som en gava Overfora eventuella &terstiende och ej
ianspraktagna kontanter fran forsiljningen av CVN:erna till Bolaget.

2.3 Vissa fragor i anledning av Tvistiga Andelar

Som beskrivits 1 avsnitt 5.3.3 1 denna rekonstruktionsplan kommer i samband med utfardandet av
CVN:er det tas hojd for forekomsten av Tvistiga Andelar och att CVN:er som representerar
sddana Tvistiga Andelar kommer att utfirdas och forvaras i en holding period trust ("Holding
Period Trust 2”). Vidare redogdrs for i avsnitt 5.3.3 i denna rekonstruktionsplan att om viss
Tvistig Andel inte ldngre &r tvistig utan anses utgdra en del av relevant borgenérs fordran kommer
denne att hos Holding Period Trust 2 f& CVN:er motsvarande den Tvistiga Andelen dverforda till
denne, enligt villkoren i Holding Period Trust 2 deed.

Holding Period Trust 2 kan sedan i enlighet med vad som sdgs i avsnitt 5.3.3 i denna
rekonstruktionsplan och som vidare beskrivs i Bilaga 15 komma att dela ut de CVN:er som
forvaras i Holding Period Trust 2 pro rata till 6vriga oprioriterade borgendrer som har rétt att
erhélla CVN:e. Detta under forutséttning att viss Tvistig Andel inte anses utgdra en del av den
fordran for vilken den relevanta borgenédren har rétt att erhalla CVN:er. I Bilaga 15 beskrivs ocksé
under vilka forutséttningar sddana ytterligare CVN:er kan erhéllas av sagda oprioriterade
borgenirer och (pa samma sétt som beskrivs i som anges ovan i avsnitt 2.2 ovan) under vilka
forutsattningar Holding Period Trust 2 kommer att soka forsdlja sdidana CVN:er for det fall de
inte ianspréktas inom den dir angivna innehavsperioden och hur forsdljningslikviden under
sddana forhéllanden fordelas ut bland de oprioriterade borgenérerna och dven vad som sker om
forsiljningsforsoken misslyckas.
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3. Svenskspriakig sammanfattning av CVN-villkoren

Detta ér en sammanfattning av CVN-villkoren. De fullstindiga CVN-villkoren Aterfinns i
Bilaga 12, avsnitt ”Part 4: Terms and Conditions of the CVNs” av Exhibit A. Ord och uttryck
som definieras i de fullstindiga villkoren for CVN:erna ska ha samma innebo6rd i denna

sammanfattning.

Emittent:

Beskrivning av tilldelning:

ISIN:

Form av CVN:er:

Notering:

Storlek:

Syfte:

Sédkerheter:

SAS GUC Entity, ett privat aktiebolag (société a responsabilité
limitée) inkorporerat i Luxemburg.

Se avsnitt 2 ovan avseende villkor for mottagande av CVN:er och
Holding Period Trust.

Emittenten avser att upphandla utfiardandet av en eller flera ISIN-
koder for CVN:erna.

CVN:erna kommer, om Emittenten inte beslutar om annat,
representeras av globala certifikat som hirmed inforlivas genom
héanvisning och som kommer att deponeras hos ett gemensamt
forvaringsinstitut pa uppdrag av Euroclear och Clearstream,
Luxemburg och/eller ndgot annat clearingsystem.

CVN:erna kommer att emitteras med en l4dgsta valér om 1,00 EUR
och dérutéver hela multiplar om 1,00 EUR.

Ansokan kommer att goras for att CVN:erna ska goras foremal for
handel pa Luxemburgbdrsens officiella lista (eller sidan annan
internationell handelsplats som &r acceptabel for UCC, CH-
géldendrerna och erforderliga majoritet av Investerarna) och ansdka
om att de ska noteras pa Euro MTF (som drivs av Luxemburg-
borsen). Det kan dock inte garanteras att CVN:er kommer att
noteras pa nagon handelsplats, att mojlighet till organiserad handel
med CVN:erna kommer att mojliggoras eller att sdédan notering
kommer att kunna vidmakthallas.

Sammanlagt kapitalbelopp for CVN:erna i kontanter motsvarar
beloppet av de Tillskjutna GUC-kontanterna i euro.

CVN:erna kommer att utfirdas i utbyte mot alla GUC:arnas
rattigheter enligt Chapter 11-planen och denna rekonstruktionsplan
med avseende pa de Tillskjutna GUC-kontanterna.

Emittenten ska

(a) upprétta ett avskilt konto, separerat fran de Tillskjutna GUC-
kontanterna, for eventuella ranteintdkter och inkomster fran
investeringar som intjénats och upparbetats pé de Tillskjutna
GUC-kontanterna;

(b) pantsitta sina rittigheter till (i) de Tillskjutna GUC-
kontanterna och (ii) konton dir de Tillskjutna GUC-
kontanterna och/eller investeringsegendomen som de
Tillskjutna GUC-kontanterna har investerats 1
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Borgensatagande:

Status av CVN:erna:

Overlatbarhet:

("Kontopantsittningen”) (och anvinda kommersiellt
rimliga anstrangningar for att assistera Bolaget att fullborda
en sadan Kontopantsittning om sa begérs av Bolaget) som
sdkerhet for Emittentens fullgorande av alla skyldigheter
enligt GUC-avtalet. Bolaget ska endast kunna utdva sina
rattigheter  enligt  Kontopantséttning vid (x) ett
betalningsdrdjsmal enligt GUC-avtalet avseende en eller flera
betalningar som totalt overstiger 1 miljon USD, eller (y)
insolvens eller inledande av insolvensforfaranden savitt avser
Emittenten. Bolaget ska inte verkstélla sina rittigheter enligt
Kontopantsittningen tills ett péstitt betalningsdréjsmal har
faststillts av Bankruptcy Court. Dessutom, om Bolaget
verkstiller sina réttigheter enligt Kontopantséttningen, ska
bade Bolaget och Emittenten fortfarande ha ratt till de
Tillskjutna GUC-kontanterna i samma utstrickning (om
nagon) som de har ratt till sddana Tillskjutna GUC-kontanter
enligt villkoren i GUC-avtalet och enligt CVN:erna; och

(c)  sékerstilla att den hollédndska stiftelsen som dger Emittenten
kommer att bevilja Bolaget pant 6ver aktierna i Emittenten
som sdkerhet for Emittentens fullgérande av alla dess
skyldigheter enligt GUC-avtalet.

Inget.

CVN:erna medfor en villkorad och begriansad betalningsskyldighet
for Emittenten. Emittentens formaga att uppfylla sina
betalningsskyldigheter enligt CVN:erna framgér i detalj av GUC-
avtalet och dess skyldighet att betala dr begransat till dess tillgdngar
som aterstar efter (i) betalning av alla Emittentens forpliktelser
enligt GUC-avtalet och (ii) rimliga avséttningar som gors for att
Emittenten ska kunna betala driftskostnader och andra utgifter och
kostnader, inklusive en engéngsavsittning pa 10 000 USD for
avveckling av den enda aktiedgaren i Emittenten.

I den utstrackning Emittentens tillgangar ar otillrédckliga for att till
fullo uppfylla alla forpliktelser for CVN:erna, ska Emittenten inte
vara forpliktigad att fullgéra ndgon brist enligt CVN-villkoren, och
GUC:ar eller ndgon innehavare av CVN:er ska inte ha ndgra
ytterligare ansprak mot Emittenten avseende CVN:erna.

Vissa réttigheter (ej relaterade till betalning) for innehavare av
CVN:er enligt CVN-villkoren kommer inte att kunna utévas mot
Emittenten, till foljd av utndmningen av den s.k. Borgenédrernas
tillsynskommitté. Innehavare av CVN:erna kommer att ha ritt att
ersitta medlemmar av Borgenérernas tillsynskommitté i enlighet
med CVN-villkoren. Borgenérernas tillsynskommitté kommer att
ha vissa samtyckes- och samradsrittigheter avseende eventuell
ranta kopplat till det statsstod som erholls i samband med 2020 ars
rekapitalisering till den svenska respektive danska staten.

CVN:erna far 6verlatas i enlighet med 1.5 (Transfer Restrictions) i
CVN-villkoren.



8(8)

Emissionspris:

Avveckling (settlement):

InlGsen:

Forfallodag:

Rénta:

Valuta:

Tillamplig lag:

100.0 %.

CVN:erna kommer att kontoforas hos Euroclear/Clearstream om de
kan anslutas dértill. I annat fall kommer CVN:erna att avvecklas
utanfor clearing- och avvecklingssystemen.

CVN:erna kommera att 16sas in till nominellt belopp.

Frivillig inlésen: CVN:erna kan 16sas in till nominellt belopp fore
deras angivna forfallodag (se nedan) pa Emittentens begdran
(antingen helt eller delvis) med tio (10) bankdagars varsel. Om de
delvis 16ses in fore den angivna forfallodagen ska de 16sas in till
nominellt belopp tillsammans med upplupen och obetald réinta till
den dag som faststillts for inldsen Over varje innehavares innehav
av CVN:er pro rata.

31 december 2033, med forbehall for en forfallotidpunkt enligt
beskrivningen i klausul 4.4 av CVN-villkoren.

CVN:erna kommer att vara rantebdrande med en réntesats om (i) 3-
manaders EURIBOR plus (ii) étta (8) procent per ar, som ska
betalas arligen i1 efterskott pa réntebetalningsdagen for varje
kalenderér eller sddan senare dag som kravs for att Emittenten ska
ha erhéllit investeringsinkomsten enligt GUC-avtalet. Endast rante-
och investeringsinkomster far anvéndas for erldggande av rdnta pa
CVN:erna och Emittentens skyldighet att erligga rénta pé
CVN:erna giller endast i den utstrickning som sadana rénte- och
investeringsinkomster r tillrdckliga for att gora en réntebetalning
efter andra prioriterade betalningsforpliktelser fullgjorts av
Emittenten (inklusive dess skyldigheter relaterade till detta enligt
GUC-avtalet).

CVN:erna kommer att vara denominerade 1 euro.

Luxemburgsk lag. Tillimpningen av foljande bestdmmelser i den
luxemburgska lagen av den 10 augusti 1915 om handelsbolag, i dess
dndrade lydelse, pa skuldebreven och villkoren ska dock uteslutas:
artikel 470-21 och artiklarna 470-4 till 470-7 (inklusive).



